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2:1-13 

“WిYరమQ4ా ఉండవలZను” 

“సు1ారu opరక@ శ¢మ” అనున]Q 2:1-13 నుం�� ఉనq వచనమBలల( ఒక 
[\పథ7ంCా ఉనq]Q. ప*భBవ� opరక@ శ¢మల@ అనుభaంచుటక@ o���సuవ�ల@ 
¯ిద�పడవల¯ిన అవసరమBనq]Q. 3వ వచనమBల(, “oÑ¢సుu x|సుzక{ మంw 

_ౖ̄3క@3వల­ [FUVక�డ శ¢మను అనుభaంచుమB,” అ3 >?ల@ IJIUV Eెప·ను. 
9వ వచనమBల(, “[\ను [\రసు� డ[×ౖ యBనqట�È  ఆ సు1ారuaషయ� � సంo�ళ~UV 
బంPQంపబ�� శ¢మపడGచు[Fqను,” అ3 >?ల@ Eె _̂·ను. 

ఈ వచనమBల@ సూచనలను మZDయB >Á * UF¶హమBలను కLCDయBనqa. 
IJIot Z�ండG అవసర� �యBనqa. ఎప�·డG ఏK EేయXL అ3 Eెప�·ట సZD>Á దు; 
Cా3 మనం ఎందుక@ ]F33 EేయXL అ3 Eెప�·ట op3q�ారT~  సÏయపడGత�ం]Q. 
1వ వచనం నుం�� 13 వరక@ �ాPFరణంCా Z�ండG M5Cాల@Cా aభàంచవచు�ను:  
1 నుం�� 7 వచనమBల@ మZDయB 8 నుం�� 13 వచనమBల@ వరక@. Z�ండG aM5Cాల@ 
బé ధనల@ మZDయB >Á * UF¶హమBలను కLCDయBనqa. 2:1-7ల( సూచనల@ అనునa 
ప*ÅFనంCా ఉ[Fqx, 2:8-13ల( >Á * UF¶హం అ[\]Q ప*ÅFనంCా ఉనq]Q. 

మfడ� బo ధనలY (2:1-3) 

“బలవంత�డవa కమ%�” (2:1) 

1]^ కJమ�రo0^, h�©సుN d¶సునందునD కృపQేత బలవంతwడవc కమAE.  

వచనమA 1. 1వ వచనమB నుం�� 3వ వచనమB వరక@ మ�డG బé ధనల@ 
కలవ�. Àదట-]Q అóమXనంUV క���న Àరవల­నునq]Q. ]^ కJమ�రo0^, Ëవc 
బలవంతwడవc కమAE, అ3 అ]Q >*ా రంభమగBచునq]Q. “అందువలన” అనున]Q 
ఆ¯ియXల( ఉనq బలవంత�ల@ oా31ాZD3 మZDయB బలవంత��ౖెన ఒ[\¯ిQÁ రTను 
సూwసుu నq]Q. “[F క@మXరTడG” అను]F3ot అ£ZాలX అర�మB “[F úడö .” >?ల@ 
IJI3 1:2ల( “^ి*య క@మXరT�F” అ3 ^ిLEెను. “బలవంత�డవ� కమB�” 
అనున]Q ἐνδυναμόω (endunamoō) నుం�� వw�న]Q. 4:17ల( “బలపరEెను” అ3 
అనువ]Qంచబ��న పదమB zక{ ర«పమB.  

ఈ అభ7ర�నను [×ర1\రT�టక@ IJI తన వంత� ప33 Eేయవల­ను, oా¼ 1వ 
వచనం zక{ ఆఖZD M5గమBను మనం మరw>Á క�డదు: oÑ¢సుu x|సునందునq 
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కృపEేత. >?ల@ IJIUV “బలవంత�డవ� కమB�” అ3 Eె^ి·నప�·డG, IJI తన 
>ాదమBను 3L^ి, పంజ¾ úCDంw కదల�బడGటక@ Iరస{ZDంచునట�~  ఉం�Fల3 అత3 
మBఖ7 ఉ]ేhశమB oాదు. ధృడ� �న 3శ�యత ఉండGటల( ఏ తప�· ల�దు oా¼ 
IJI zక{ బలమBక@ మ�లం ప*భBవ� oా1ాల3 >?ల@ [9ot{ Eెప�·చు[FqడG. 
ఆ��య బలమB అనున]Q ఆయన zదh నుం�� వచు� (2 opZDంÅÓ. 12:8-10 
చూడం��) బహªమXనమB (“కృప”ను గ�ZD�న aషయమB) మZDయB 
“oÑ¢సుu x|సుల(” మXత*�� ]F33 కనుC�నగలమB, ఈ పదబంధమB బ5^ిuస�మBల( 
మనం “oÑ¢సుu ను ధZDంwనప�·డG” ఆయనUV ఉనq అదు�త� �న సంబంధమBను 
సూwసుu నq]Q (గల�. 3:27; KJV). 

“నమ�కlmnన మనుష�^లకU అపª&|ంపaమ%” (2:2) 

2Ëవc అ]yక ÂాÈలdmదుట ]^వలన 7&న సంగతwలను ఇతరoలకJను 
బ¼ ¿*ంచుటకJ Âామర�ñమAగల నమEక���న మనుషwxలకJ అప¹3?ంపcమA. 

వచనమA 2. Z�ండవ బé ధనల( అ[\క Rాఖల@[Fqx: Ëవc అ]yక 
ÂాÈలdmదుట ]^వలన 7&న సంగతwలను ఇతరoలకJను బ¼ ¿*ంచుటకJ 
Âామర�ñమAగల నమEక���న మనుషwxలకJ అప¹3?ంపcమA. ఆ »̄u ±Lల(3 [FIu  Z���ో~  
మXo��<Zr సూ{î ఆl ^ీ*wంC´~  (ఇప�·డG మXo��<Zr సూ{î ఆl úú~ కî సÈ�>µ) [\ను 
బé PQంwనప�·డG, ఈ వచనం ��మB ఉత·Iu  Eే »̄ అ3q అంRాల _ౖ̂ ప*మBఖంCా 
క3^ింEే]Q. ఇ]Q అ[\క *£ణF oార7క¢మXలక@ »̂*రణCా, మZDయB ఆPFరంCా ఉం�ే]Q. 

ప]Q¦̀ను సంవత¶Zాల@, >?ల@ zక{ ప*సంగమBను బé ధనను IJI 
a[FqడG. అ]Q orవలం సమ�హం zక{ ప*�జనం opరక@ మXత*�� oాదు, oా¼ 
IJI zక{ ప*�జనం opరక@ క��F IJI ]F33 గ¢¦Ôంచక>Á యBండవచు�, 
Cా3 తన �ా� [F3q అతడG �సుopనవల­న3 >?ల@ ఆ*ంEFడG. x|సు సు1ారuను 
>?ల@క@ అప·CDంEెను, >?ల@ ]F33 IJIot అప·CDంEెను, మZDయB ఇప�·డG 
IJI ]F33 నమ�క� �న మనుష�7లక@ అప·CDంపవల­ను. 1ారT, మరలX, ]F33 
ఎవZ��Uే మZ�కZDot అప·CD�ాu Z´ 1ాZDot అప·CDంచవల­ను - అలX ప*భBవ� మరలX IZDCD 
వEే� వరక@ Eేయవల­ను. “అప·CDంచు” అ3 అనువ]Qంwన (παρατίθημι, 
paratithēmi) అను C¡¢క@ పదం NASBల( 1:14ల( ఉనq “3PQ” (παραθήκη, 
parathēkē) అను పదమBను అనువ]Qంwన పదమB zక{ ot¢యX ర«పమB. 
NIVల( “��>ాàá” అ3 కలదు. 

]Ó33 EేయBట అనున]Q ప*I తZా3ot ఒక స1ాల@Cా ఉనq]Q. మనం 
ఎల~ప�·డూ [Fశనం నుం�� దూరంCా ఉనq తరం అ3 Eెప·బ��న]Q. మనం 
చురTక@Cా మZDయB 3రంతరం ఇతరTలక@ సు1ారu అప·CD »̄u [\ తప·, o���సuత<ం orవలం 
“చZDత* zక{ సూచనCా”1 మXరTత�ం]Q.  

IJI “నమ�క� �న మనుష�7లక@”2 1ాక7మBను అప·CDంపవల­ను. 
“నమ�క� �న” అనున]Q πιστός (pistos) నుం�� వw�న]Q, అనCా “aశ<¯ించుట” 
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(3ర<చనమBల( జ-��ంచబ��న aషయమB), Cా3 ఇక{డ “నమ�కమBCా ... 
ఉండGట”3 అనున]Q [9ot{ Eెప·బ��న]Q. >*ా మBఖ7� �న మనుష�7లక@, 
aజయవంత�ల­ౖన మనుష�7లక@, ల�]F a]F7వంత�ల­ౖన మనుష�7లక@ 1ాక7మBను 
అప·CDంచమ3 >?ల@ Eెప·ల�దు Cా3 నమ�క� �న మనుష�7లక@ అప·CDంచమ3 
Eె _̂·ను. 

ఈ మనుష�7లక@ “ఇతరTలక@ బé PQంచగLCDన” �ామర�þం కLCDయBండవల¯ిన 
అవసరమBనq]Q. “�ామర�þమB” అనున]Q ἱκανός (hikanos) నుం�� వw�న]Q, ఇ]Q 
“అరÐత” ల�]F “సమర�త” కLCDయBండGట అను అర�మBను సూwసుu నq]Q. _̂దhల 
zక{ అరÐతలల( ఒకట- బé PQంEే �ామర�þత కLCDయBండGట (1 IJI 3:2),5 
oాబట-È , బహªRా 1ాక7మBను అప·CDంEే ప33 IJI ఈ సమ�Ï3ot 
అప·CDంచుటUV >*ా రంóంచవచు�; oా3 బé PQంEే �ామర�þం _̂దhలక@ మXత*�� 
పZDKతం oాదు. 

“అ[\క �ా=లx�దుట”6 అను]F3 zక{ అర�మB _ౖ̂ 1ా7ఖX73క@ల@ 
అంC¡కZDంచుటల�దు. “x�దుట” అనున]Q διά (dia) అను aభotu నుం�� వw�న]Q, 
�ాPFరణంCా ఇ]Q “]F<Zా” అను]F33 సూwసుu నq]Q. ఆ 1ాక7మB “అ[\క �ా=ల 
]F<Zా” అ3 అనువ]Qంచబడవల­ను అ3 opందరT రచxతల@ ఆల(wసుu [FqరT 
మZDయB aషయ��మనCా >?ల@ బé ధన zక{ ఖw�తUF<3ot �ా£7KEే� 1ారT 
ఉ[FqరT. అxUే, “x�దుట” ఉండGట అ[\ అZా� 3q క��F ఈ వ7oÑuకరణ ఇసుu నq]Q.7 
ఈ సందర�మB zక{ 1×ల@గBల(, ఇ]Q >*ా PFన7త వ¦Ôసుu ం]Q. (అబద�  బé ధక@ల@ 
Eే¯ినట�~ ) ఎం^ిక Eేయబ��న opందZDUV Eె »̂· “రహస7 సం]ేశమBను” గ�ZD� >?ల@ 
ప*కట-ంచల�దు;8 బదుల@, “అ[\క �ా=లx�దుట” బ¦ÔరంగమBCా అతడG 
ప*సంCDంEెను. 

opందరT ఈ వచ[F3q “అ>® సuల@ల 1ారసUF<3q” బé PQంచుటక@ 
ఉప�CDంచుటక@ ప*యIq�ాu రT. John R. W. Stott ఈ aధంCా »̂Z�{[FqరT,  

... అC� సIల8ల oారసతÈం అనున9| 9A-- బ� ª|ంGే మనుష�sల కJAK 
సం9ేశంల4J� ఎక8rవcా ఉంటPం9|. ఇ9| అC� సIల8ల ప=>చరs, అª|/ారం ల�9A ఆజÄ 
కJAK అC� సIల8ల సంపp9Aయం ¼కr oారసతÈం, అC� సIల8ల vి9Ax ంతం ¼కr 
బ9|B అనున9| మlర{\ల�క8ం@A అC� సIల8ల నుం@y తర{oాq త=ాలక8 
ఇయsబ@yన9| ... ఈ అC� సIల8ల సంపp9Aయం, అనున9| “ఒక మం� @yCాÁC”, 
అ9| ఇపV\డX /M¦ తI-బంధనల4 కనుc�నబడXత�ం9|.9 

“శ�మను అనుభ1ంచుమ%” (2:3) 

3h�©సుN d¶సు ØకP మం8 L¬ౖ&కJ&వలS ]^XYక�డ శ©మను అనుభ7ంచుమA.  

వచనమA 3. మ�డవ బé ధన అనున]Q >?ల@ జ�ౖల@ గ]Q zక{ సందZా�3 
UెLయజrసుu ం]Q: ]^XYక�డ శ©మను అనుభ7ంచుమA. “[FUVక�డ శ¢మను 
అనుభaంచుమB” అనున]Q ఒక స���ళన C¡¢క@ పదమB, συγκακοπαθέω 
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(sunkakopatheō), ఇ]Q σύν (sun, “UV”), κακός (kakos, “EెడG, Ï3”), మZDయB 
πάσχω (paschō, “శ¢మ”)10 నుం�� వw�న]Q.  

“[FUVక�డ శ¢మను అనుభaంచుమB,” oÑ¢సుu x|సుzక{ మంw _ౖ̄3క@3వల­, 
అ3 >?ల@ Eె _̂·ను. “ _ౖ̄3క@డG” అనున]Q στρατιώτης (stratiōtēs) నుం�� 
వw�న]Q, అ]Q “వÞ7హం” అను మన పదమBUV సంబంధం కLCDయBం]Q. >?ల@ 
తరచూ _ౖ̄3క �ార«>ా7ల@ ఉప�CDంEFడG.11 o���సuవ�డG _ౖ̄3క@3వల­ ఉ[FqడG 
అనున]Q తన zక{ సుపZDwత� �న ఉ]Fహరణ (åిL^ీ·. 2:25; åిల�Jను.  
2 చూడం��). James Thompson ఇలX »̂Z�{[FqరT,  

ఒక ¬oాదం జ=>c>న9|. అJ�క సంవతà=ాల /B¦తం ఒక పpªAన C� p ట�vÏQంC 
@yJAFJ�షJ½z  /M¦ తI  Cాటల పVసIకమ3 /Mర/��న Cాటల ఎం®ికల4 vÏౖ-/B పpqరåపం 
ఉనK అ-K Cాటల8 /M¦ తI  పVసIకం నుం@y R(లc>ంచబ@Aల- ఒక సమiహం /e=>న9|. 
“ఆJAÈAÙ /B¦vిQయ) b� ల" Aà,” మ=>య3 “b� ల" Aà ఆD /���¾Q , అ=��¾,” అJ� Cాటల8, 
îాంq/B అª|పq ¼కr సూRAp లను ఉలz ంßÉం� సంఘ Fష) ¼కr తపV\డX 
అÇCpా యl-K సృ#ిQ ంచం@y అ- ఒక సమiహం oా9|ం�ం9|. 2 q~qల4 ఉనK 
CDల8 ¼కr సల²ను మనం చ9|¬నపV\డX, అ�Rే, vÏౖ-క bారåపsంల4 CDల8 
ఉప§cా-K చూGెను అను9A-ల4 మనక8 సం9ేహం ల�దు.12 

_ౖ̄3క@3 zక{ Ëaతం కషÈ� �నద3 [9ot{ Eెప�·టక@ >?ల@ 3వ వచనంల( 
ఉనq ఆ పదమBను ఉప�CDంEెను. అతడG Zrx పగల@ ఎప�·డG ప3ల( 
ఉండవల­ను మZDయB అ]Q తరచూ Ï3 కLCDంEే మXరÎం. ఒక సుల@1×ౖన ËaUF3q 
oÄరTక@ంటR ఎవరT KLటZ¡ల(ot 1×ళ&రT. అxనప·ట-oÑ, >?ల@ zక{ 
అడGగBజ¾డలను IJI అనుసZD »̄u , oÑ¢సుu  opరక@ అతడG శ¢మల@ అనుభaంచగలడG. 

మfడ� ఉp[హరణలY (2:4-7) 

4వ వచనం నుం�� 7 వరక@ మ�డG ఉ]Fహరణల@ కలవ�. 4వ వచనమBల(, 
_ౖ̄3క@3 zక{ ఉ]Fహరణను >?ల@ aసuZDంw Eె>ా·డG. ఆ తరT1ాత 

వచనమBలల(, అతడG Z�ండG ఉ]Fహరణలను జ-��ంEFడG, జ�ట-È , మZDయB 
వ7వ�ాయక@డG. ఇa >?ల@నక@ ఇషÈ� �న ర«పoాల@. ఒక సు1ాZDuక@3ot  
ఆZD�క మదhత� హక@{ కLCDయB[Fqడ3 చూప�టక@ అతడG ఈ మ���ంట-3  
1 opZDంÅÓయBలక@ 1*ా ¯ిన పI*కల( ఉప�CDంEెను (9:6, 7, 24-27). ఇక{డ, 
“శ¢మను అనుభaంచు” అ[\ 31\]Qకక@ ఈ మ�డG సంబంPQంwయB[Fqx. 

�ౖ̧"కUడ7 (2:4) 

4L¬ౖ&కJ0ెవడvను యAద%మAనకJ �� వcనపc¹డv, తనుD దండvల³ 
Qేరo=hz&నsా&& సంXYషk¬ట~వలSన& dò Æవన sాx�ారమAలల³ 8కJP hzనడv.  

వచనమA 4. Àదట-Cా _ౖ̄3క@డG: L¬ౖ&కJ0ెవడvను యAద%మAనకJ 
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�� వcనపc¹డv, తనుD దండvల³ Qేరo=hz&నsా&& సంXYషk¬ట~వలSన& dò Æవన 
sాx�ారమAలల³ 8కJP hzనడv. “ఎవరT _ౖ̄3క@3 వల­ ప3EేయBటల�దు” అ3 NIVల( 
ఈ వచనమB zక{ Àదట- M5గం UెLయజrయBచునq]Q. στρατεύω (strateuō, 
“ _ౖ̄3క@3వల­ ప3EేయBట”) అను ot¢య _ౖ̄3క@డG 3మగqమx|7 సందZా�ను�ార 
చర7లను సూwంచదు (అనCా Iనుట, ఇతరTలUV మXట5~ డGట), Cా3 అతడG ఒక 

_ౖ̄3క@3వల­ 3ర<¦Ôసుu నq aల£ణ� �న aధులను సూwసుu ం]Q.  
_ౖ̄3క@�ెవడGను “యBద�మBనక@ >Á వ�నప�·డG” (NEB) “xX Ëవన 

1ా7>ారమBలల( wక@{ opనడG” (2:4). “wక@{opనుట” అనున]Q ἐμπλέκω 
(emplekō) నుం�� వw�న]Q, అనCా “[\త పద�I.”13 మBళ& >® దలల( బ\ చు� 
wక@{క@నq C�Z�¢UV ఉనq సంబంధమBను చూప�టక@ ఒక ప�Zాతన 1ాక7M5గం ]Ó33 
ఉప�CDంwన]Q.14 ఇక{డ, “Ëవన 1ా7>ారంల( wక@{opనుటక@” ర«పకంCా ఇ]Q 
ఉప�CDంచబ��న]Q. “1ా7>ారమBల@” అనున]Q πραγματεία (pragmateia) నుం�� 
వw�న]Q, అ]Q ఏ చర7[×ౖ[F ల�]F “వృIu[×ౖ[F” కల@ప�op3 యBంట�ం]Q.15 “ప*I]Qనం” 
అనున]Q NASB అను1ాదక@లEే స·షÈత opరక@ “Ëaతం” మBందు Eేర�బ��న]Q. 
ఇతర అను1ాదమBలల(, ర«పమBను పÞZDu EేయBటక@ “జ1ాను” అనున]Q 
Eేర�బ��న]Q: “>?ర వ7వÏZాల@” (NEB; CJB; NIV), “>?ర oార7కలX>ాల@” 
(ESV), “>?ర Ëaతం zక{ వ7వÏZాల@” (NAB; NJB; NLT). 

4వ వచనమBల( మBఖ7 పదమB “wక@{opనుట.” ప*సంC¡క@�ౖె[F oాక>Á x[F - 
ఏ o���సuవ�డG - oÑ¢సుu  zక{ _ౖ̄3క@3Cా తన మBఖ7� �న “1ా7>ారమBను” 
అPQZ´¦Ôంచు ఏ Ëవన 1ా7>ారమBల(ను తననుUFను మZDంతCా 
“wot{ంచుopనక�డదు.” ఒకలXహ¹ మల(3 మB�Á {C¡ల( oÑ¢సుu  zక{ ప*�మ 
1×ౖప�నునq సంఘమBల( ఉంట�నq మX _̂దhలల( ఒకZ��న Floyd Schubert 1×ౖప� [F 
మనసు¶ 1×ళ%&చునq]Q. తన బల~ _ౖ̂న ఈ aధంCా చదువబ�ే ఒక గBరTu  ఉనq]Q: 
“ప*భBవ� »̄వ EేయBటx| [F 1ా7>ారమB. [F Ëవ[è>ాPQ opరక@ [\ను _̂3¶ళ%& 
అమB�క@ంట5ను.” మన >*ా ÅFన7తలను 3ల@ప�opనుటx| 4వ వచనం zక{ 
>ాఠం. మతux 6:33ల( Eెప·బ��న సం]ేశ�� >*ా థKకంCా ఉనq]Q: “oాబట-È  ¥రT 
[]ేవ�3] Zాజ7మBను ¼I3 Àదట 1×దక@��.” 

“తనుq దండGల( EేరT�op3న1ా33 సంUVష _̂ట�È లXగBన” (2:4) _ౖ̄3క@డG తన 
>*ా ÅFన7తలను 3ల@ప�opనవల­ను. పదజ¾లం మనక@ aంతCా అ3^ించవచు�. 

_ౖ̄3క@డG తనను దండGల( EేరT�op3న1ా33 ఎందుక@ సంUVష _̂ట�È టక@ ఆసotu 
చూపవల­ను? మనమB 4వ వచనమBను చ]Qaనప�·డG, ఆధు3క 3యXమక 
oాZా7లయమBను గ�ZD� ఆల(wంచక�డదు. “తనుq దండGల( EేరT�op3న1ా33” 
(στρατολογέω, stratologeō) అనున]Q _ౖ̄3క@లను ఎనుqopను1ా33 
సూwసుu ం]Q16 (KJV చూడం��) మZDయB ఈ 1ాక7M5గంల( ఇ]Q “ఒక _ౖ̄[F73q 
స¥క[ZDంచుట]”17 ను సూwసుu ం]Q. 1ాలంటíర~క@ అత7వసర 31\]Qకను ఇచు�ట 
అనున]Q ఒక _ౖ̄3క [Fయక@3ot �ాPFరణ� �న aషయ�� (1 సమ�. 11:7 
చూడం��). ఇ]ే సందర�� �Uే, తనను జ¾úUF Eే¯ిన1ాడG ల�]F ఎనుqop3న1ాడG 
తనను ఆజ¾Õ ^ించు1ా3Cా అగBను (NIV చూడం��). ఒక _ౖ̄3క@డG తన _ౖ̂ ఆజ¾Õ ^ించు 
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[Fయక@3ot ప*శq 1\యక@ం�F aPేయత చూప�ట [\రT�opనవల­ను. యBద�భ�Kల( 
ËవమBనక@ మZDయB మరణమBనక@ మధ7 ఉనq వ7UF7సం ఇ]ే oావచు�. 

మనలను ^ిLwన1ాడG (మతux 11:28) మZDయB మనలను 
ఏZా·ట�Eేసుక@నq1ాడG (opల¯ీ¶. 3:12) సర< _ౖ̄న7 అధ7=�ౖెయB[FqడG (మతux 
28:18). ఏ ప*శq ల�క@ం�F ఆయనక@ ^ీ*I కల@గజrయBట, ఆయనక@ aPేయత 
చూప�ట అనున]Q మన బ5ధ7తx�� యBనq]Q. 

జ�టHf µ́nనoాడ7 (2:5) 

5మ>?యA జiటr~dm�నsాడv �� >ాడvనపc¹డv, &యమప2hారమA �� >ాడకJంట· 
sా&hu hu>�టమA )ొరకదు. 

వచనమA 5. Z�ండవ ఉ]Fహరణ జ�ట-Èx��న1ా��]Q: మ>?యA జiటr~dm�నsాడv 
�� >ాడvనపc¹డv, &యమప2hారమA �� >ాడకJంట· sా&hu hu>�టమA )ొరకదు. >?ల@క@ 
జ�ట-È1ా�� ప*యUFqల@ ఆ ]Q[Fల(~  ప*̄ ి]Qh  Eెం]Qన మZ�క ర«పకంCా ఉం]Q. C¡¢సు 
]ేశంల( సంపÞర. C¡¢క@సంబంధ� �న ఆటల@ అత7ంత ప*జ¾దరణ >® ం]Qన ఆటల@Cా 
ఉ[Fqx. ఈ ఆటల�వనCా ఒలం^ిb ఆటల@ (ఒలం^ియల(), _ౖ̂ÅQయ3 ఆటల@ 
(�ెL÷ల(), [\Kయ3 ఆటల@ ([\Kయల(), ఇసuKయ3 ఆటల@ (opZDంÅÓ పటÈణమB 
స¥పమBన, ఇసుu Kయల(), మZDయB _̂నUే3b ఆటల@ (ఎÅెను¶ల().  

“జ�ట-Èx��న1ాడG >Á ZాడGనప�·డG” అను పదసమ�హమB ἀθλέω (athleō) 
నుం�� వw�ం]Q. ఈ పదమB “ఒక >Á టíల( >Á టíపడGట” అను అర�Kసుu ం]Q;18 ఇ]Q 
ప*Uే7కమBCా అmె~ ట-b ఆటల(~  >Á టí పడGట oాదు. పం]ెమB అ[\]Q >?ల@క@ ఇషÈ� �న 
అంశమB గనుక EFలXమం]Q ట5* b >Á టíల@Cా ఆల(wంEFరT.19 ఏ]ే� �నను, అ]Q ఏ]ొక 
అmె~ ట-b ఆట అxయBంట�ం]Q. Alfred Marshall ఈ పదమBను “క@¯ీu ” అ3 
అనువ]QంEFడG.20  

ఆట ఏ� �ననుసZr, ఒక �వ*� �న >Á టí]FరT3Cా ఉం�FలంటÂ భయంకర� �న 
*£ణ అవసరం. జrట-Èx��న1ాడG >Á టíపడGటక@ ¯ిద�మBCా ఉం�FలంటÂ అ[\క� �న 
వ7otuగత ఆనం]Fలను a��w _̂టÈవల¯ి ఉంట�ం]Q. “otZ¡టమBను >® ందుoÄ�F3ot” 
ఇవ¼q EేయBటక@ అతడG ఇషÈప�FL. ఈ పదమB στέφανος (stephanos)క@, 
అనCా otZ¡టమBనక@ సంబంPQంwన ఒక ot¢యను అనువ]Qసుu ం]Q.21 >*ా ÿన ఆటల(~ , 
ఇ]Q �ాPFరణంCా aజrత zక{ *రసు¶ _ౖ̂ ఉంచబ��న ఒక ప�ష·గBచ�మB (ఆLV, 
లXZrî, అడa ¯ిల�ZD, ల�]F ]ేవ]FరT ఆక@లUV తయXరTEేయబ��న]Q).  

“3యమప*oారమB” >Á Zాడక@ంటÂ జ�ట-È1ా��ot “otZ¡టమB” ]ొరకదు అ3 >?ల@ 
ఉ]Fì ట-ంEFడG. “3యమప*oారమB” అను పదమB νομίμως (nomimōs) నుం�� 
వసుu ం]Q, ఇ]Q “3యమమB” (νόμος, nomos) క@ సంబంPQంwన]Q. [èKJµ 
అనCా “3యమప*oారమB.” >?ల@ మనసు¶ల( ఉనq 3యమXలను గ�ZD� 
1ా7ఖX7నకరuల@ aభàంచబ�Fö రT: ¯ిద�పడGటను గ�ZD�న 3యమXల@ (]ేశమBల( 
మంw ¯ి�Iల( ఉనq >?రT3Cా >*ా I3ధ7ం వ¦Ôంw, ఒక 3ZDhషÈ  సమయం opరక@ *£ణ 
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>® ందడమB) ల�]F ఆట 3యమXల@. ఇ]Q Eెప·బ��న aషయX3ot opంత 
వ7UF7సమBను చూ^ిసుu ం]Q. 3యమXల@ ఏ� �ననుసZr, aజయం >® ం]FలంటÂ 
జ�ట-Èx��న1ాడG 1ాట-3 అనుస¯ించవల¯ిన]ే. మన ]Q[Fల(~ , 3యమXలను 
>ాట-ంచుటల( aఫల� �నందున, జ�ట-È1ాడG అరTÐ డGoాల�క>Á యXడను aEFరకర� �న 
దృశ7మBను op3q�ారT~  మనమB చూ�ాu మB.22  

వ^వ¾ాయకUడ7 (2:6) 

6�ాట�ప01న వxవÂాయకJ0ే pదట ఫలమAలల³ �ాలJ 
పcచు=hzనవలLినsాడv.  

వచనమA 6. మ�డవ ఉ]Fహరణ వ7వ�ాయక@3]Q: �ాట�ప01న వxవÂాయకJ0ే 
pదట ఫలమAలల³ �ాలJ పcచు=hzనవలLినsాడv. >?ల@క@ ఇషÈ� �న 
ఉ]Fహరణలల( వ7వ�ాయక@3 ఉ]Fహరణ ఒకట- (1 opZDంÅÓ. 9:10; గల�. 6:7-9). 
“[\ట- పటÈణ aసuరణ కLCDన ]ేRాలవల­ oాక@ం�F, >?ల@ ]Q[Fల(~  ప*I ఒక{ZDot 
వ7వ�ాయక@3 కషÈమB Uెల@సు.”23 _ౖ̄3క@డG మZDయB జట-È1ా3వల­ oాక, 
వ7వ�ాయక@డG “ఉUF¶హ ర¦Ôత, ప*మXదకర� �న Rా~ ఘనUV ËaతమBను 
గ�� »̂1ాడG.”24  

వచనమB 6ల( మBఖ7 పద��దనCా “>ాట�ప��న.” ఇ]Q κοπιάω (kopiaō, 
“అల¯ి>Á x|ంత వరక@ కషÈపడGట”25) అను పదమB నుం�� వసుu ం]Q, >?ల@ తన 
�® ంత ప*యUFqలను aవZDంచుటక@ ఉప�CDంwన పదమB. వ7వ�ాయక@3 
ËaతమB ఎనqడGను అంత సులభ� �న]Q oాదు. అత3 aజయమB “[×ౖప�ణ7మB 
¥ద ఎంత ఆPFర� � ఉం]ో Eెమట ¥ద క��F అంUే ఆPFర� � ఉం]Q.”26 అతడG తన 
>® లXలను దు[FqL, aతu[Fల@ [Fట5L, మZDయB గBరTగBలను మZDయB UెగBళ~ను 

_̂ZDot1\యXL, ]ేవ�డG వరòమBను పం^ి�ాu డను 3Z¡£ణUV క3 _̂ట5È L (మZDయB 
>*ా ZD�ంEFL). op3q సంవత¶Zాల@ అతడG పంటను oÄ�ాu డG, మZDయB మZDop3q 
సంవత¶Zాల@ పంట EేIot Zాదు. అ]Q మంw సంవత¶ర� �, వ7వ�ాయక@డG పంట 
EేIot వ »̄u , అతడG “Àదట ఫలమBల( >ాల@ప�చు�క@ంట5డG” అ3 >?ల@ Eె>ా·డG. 
wవZD పంట నుం�� అతడG >® ం]Qన వసుu వ�ల@ మZDయB »̄వలక@ అత�ే బ5ధు7డG 
oా¼, తన కషÈ ఫలమBను ఆనం]Qంచుటక@ అతడG అనుమIంచబ�FL.  

1 opZDంÅÓ 9:10ల( Eె^ి·న aషయమB[\ వచనమB 6ల( క��F EేRాడ3 
opంతమం]Q 1ా7ఖX7నకరuల నమ�కం. >ాట�ప��న వ7వ�ాయక@�ే (బé ధక@డG) 
Àదట ఫలమBలల( >ాల@ ప�చు�opనవల¯ిన1ాడG (అనCా, ఆZD�క మదhత�ను >® ం]ే 
అరÐత అత��ot ఉం]Q). ఇతరTల@ ఆత�య అన<xంప�ను ఇ�ాu రT: >ాఠమBమB 
చ]Qa ¯ిదhపడGత�ండCా ]F3 నుం�� ఎక@{వCా ప*�జనం >® ం]ే1ాడG 
బé ధక@డG/గBరTవ�. ఈ Z�ండG పZDõలనలను 1ాసuవ��, oా¼ అa వచనమB 6 
సందర�మBల( సZDపడవ�. ఒoా{ణమB >ాట�ప��న వ7వ�ాయక@3 _ౖ̂ ఉంచబ��ం]Q.27 
వరòమB వw�[F Zాక>Á x[F, అతడG >ాట�పడGతF[\ ఉంట5డG. అత�� Àదట- 
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పంట ఎ]QCD[F, ల�క మరలX [Fటవల¯ి వw�[F, అతడG >ాట�పడGతF[\ ఉంట5డG. 
అత�� పంటక@ UెగBల@ వw�న, అతడG >ాట�పడGతF[\ ఉంట5డG. ప*I oాలమBల(, 
అతడG >ాట�పడGతF[\ ఉంట5డG. మంw Z´8ల(~  మZDయB Eెడö  Z´8ల(~  క��F, 
అతడG >ాట� _̂డGతF[\ ఉంట5డG. అతడG aడw _̂టÈడG. అతడG wవZDCా పంటను 
oÄ¯ినప�·డG, అతడG తన “>ాల@” ప�చు�opనుటక@ అరTÐ డG.  

“~�~, అలC�ంచుమ%!” (2:7)  

7]yను Qెపc¹ మ�టలJ ఆల³8ంచుhzనుమA; అ&D 7షయమAలయందు ప2భAవc 
ËకJ 7syకమను గ©:�ంచును.  

వచనమA 7. ఈ బé ధనUV >?ల@ మ�డG క@~ పu  ఉ]Fహరణలను అనుసZDంEFడG: 
]yను Qెపc¹ మ�టలJ ఆల³8ంచుhzనుమA; అ&D 7షయమAలయందు ప2భAవc ËకJ 
7syకమను గ©:�ంచును. ఇక{డ >?ల@ Eె^ి·న aషయXల3qట-3 సూwసుu ం]Q oా¼, 
బహªRా అత3 మనసు¶ల( మ�డG ఉ]Fహరణల@ ఉ[Fqx. >?ల@ ఈ మ���ంట-3 
క¢మమBCా 1*ా RాడG, aవరణ ఇవ<ల�దు - C¡¢క@ 1ాక7మBల( orవలమB మB _ౖ̂· ఆరT 
ప]Fల@ మXUే*�� ఉ[Fqx (2:3-6). 1ాట-3 “ఆల(wంచుopనుమ3” ఆయన 
IJIUV Eె>ా·డG.  

“ఆల(wంచుopనుమB” (νοέω, noeō) అనCా “అల(wంచుమB,”28 “జ¾గ¢తuCా 
ఆల(wంచుమB”29 అ3 అర�ం. �ాZాంశంCా, >?ల@ ఈ aధమBCా Eెప�·చు[FqడG, 
“orవలమB ప]Fల@ చ]Qa మXత*ం a��w _̂టÈడం oాదు, oా¼ ఆCD ఆల(wంచుమB - 
జ¾గ¢తuCా ఆల(wంచుమB.”౩౦ IJI అలX Eే »̄u , ప*భBవ� “అ3qaషయమBలయందు 
a1\కమB అనుగ¢¦Ô�ాu డG” అ3 >?ల@ 1ాCాh నం EేRాడG. అనCా, అతడG ప*కట-ంwన 
సUF7ల3qట-3 అర�మB Eేసుopనుటక@ ప*భBవ� a1\కమB అనుగ¢¦Ô�ాu డG.31 

వచనమB 1ల(, ప*భBవ� IJIot శotu3�ాu డ3 >?ల@ సూwంEFడG; ఇక{డ, 
ప*భBవ� అత3ot a1\కమBను అనుగ¢¦Ô�ాu డ3 ఆయన IJIot Eె>ా·డG. ఈ 
1ాCాh నమBలను గ�ZD�న Z�ండG సUF7ల@ »̂Z�{నదCDనa. Àదట-Cా, Z�ండG 
సందZా�ల(~ , IJI తన ప33 EేయXL. oÑ¢సుu  opరక@ ఏ]ౖె[F Eే »̄ ప*I o���సuవ�డG 
Eే »̄]Q ఉమ��� ప*యతqమB. a1\కమBను >® ం]ే aషయంల(, >?ల@ బé ధనను 
గ¢¦ÔంEFలంటÂ, ఆల(wంEFL, �wంEFL, PF73ంEFL.  

ల�ఖ[Fలను చ]Q1\ క¼స �ాPFరణ పద�I క��F >*ా మBఖ7� �న ఆ��య 
అంతరhృÖిÈల( � చు�opనబడGత�ంద3 బé PQంచ�F3ot opందరT ]Ó33 మZDయB ఇతర 
�ార«ప7 వచ[Fలను ఉప�CD�ాu రT. “అ3q aషయమBలయందు ప*భBవ� ¼క@ 
a1\కమను గ¢¦Ôంచును” అ3 Eె>ా·డG గనుక ఇ]Q 1ాసuవం అ3 1ారT 1ా]QంEFరT. 
ఈ aధ� �నట�వంట- ఆల(చన awత*� �న మZDయB అపసవ7� �న బహªళ 
అను1ాదమBలను కLCD ఉం]Q. ఇదhరT మనుష�7ల@ ఒor 1ాక7M5గమBమB ¥ద 
Z�ండG 1\Zr<రT aషయXలను బé PQంచడం మనం �ాPFరణంCా aంట5మB. 
Ï�ా7స·దంCా, వచనమBల x�డల ప*భBవ� a1\కమBను కLCDంEFడ3 ప*I ఒక{రT 
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Eె>ాu రT - సంగ¢హంCా, ]ేవ�33 “అల~ ZDot కరuను” Eే�ాu రT (1 opZDంÅÓ. 14:33; KJV). 
Alexander Carson zక{ 1ా7ఖ7ను పZDగణల(ot �సుoÄవడం మంw]Q:  

/Mంతమం9|/B Gె®�\ అలoాటP ఉనKటPz cా, ఆ oాకs��గమ3 ¼కr అర±మ3 
ఫలlJA ఫలlJA అ- ప=>í9Ax త�ºడX JAక8 GెCా\డX అ- Gె®�\ హక8r ఏ వs/BI/́ 
ల�దు. అనుoాదమ3 ప9Aల ¼కr చటQబదx_̀aన అర±_· ఆను ¬షయl-/B 
Fన²�ంపVcా ఇ9| ప=>í9Ax తºయ- దు=ాతº/ాద- �వV ఎలl Gెప\గలవV?32  

Z�ండవ]QCా, ప*భBవ� IJIot a1\కమBను ఎలX ఇ�ాu �ో , ల�]F మనక@ 
a1\కమBను ఏ aధమBCా ఇ�ాu �ో  >?ల@ aవరణ ఇవ<ల�దు. సంవత¶Zాల తరబ��, 
ప*భBవ� అ[\క aPFల@Cా aaధ మXZాÎ ల(~  [Fక@ a1\కమBను ఇEF�డG. op3q�ారT~ , 
[\ను చదువడం opన�ాCDంwనప�·డG, [\ను ఆశ�ర7ప��న aషయX3ot మZ�క 
1ాక7M5గం [Fక@ జ1ాúw¶ం]Q. aaధ అను1ాదమBల@, C¡¢క@ 3ఘంట�వ�ల@, 
మZDయB నమ�దCDన 1ా7ఖX7నమBల వంట- ప�సuoాల@ సÏయకరమBCా ఉంట5x. 
1ాక7ప� 1×ల@గBల( Ëaత అనుభ1ాలను ([F మZDయB ఇతరTల) చూ »̄u  ఆ 
1ాక7M5Cాల@ మZDంత అర�వంత� �నaCా ఉంట5x. ప*సంగమB, >ాఠమB, ల�]F o���సuవ 

»̄q¦Ôత��� ]F<Zా వ7కuపరచబ��న ఆల(చనను aనుట ]F<Zా క��F [\ను 
a1\కమBను >® ందుక@[Fqను. 

[\ను చ]Q1\, ప*I�ాZD >*ా ZD��ాu ను. “¥ల( ఎవ3o��నను జ¾Õ నమB opదువCా 
ఉనqx�డల అతడG ]ేవ�3 అడGగవల­ను, అప�·డ]Q అత3ot అనుగ¢ ¦ÔంపబడGను. 
ఆయన ఎవ33 గ]Qh ంపక అందZDot3 PFZాళమBగ దయEేయB1ాడG” (యXoÄబB 1:5) 
[\ను a1\కమB opరక@ >*ా ZD��ాu ను; మZDయB, అ3qట-కంటÂ ఎక@{వCా, ]ేవ�డG ఆయన 
1ాక7మB ]F<Zా [FUV ఏK మXట5~ డGచు[Fq�ో జ¾గ¢తuCా ఆలotంచు - 3జమBCా 
ఆలotంచు హృదయమB opరక@ >*ా ZD��ాu ను. ]ేవ�3 1ాక7మBను చ]Q1\ ప*I a]F7ZD� 
oÑరu[FoారTడG Eే¯ిన >*ా ర�నను తన �® ంతం EేసుoÄ1ాL: [\ను ¼ ధర�Rాసu ±మBనందు 
ఆశ�ర7� �న సంగత� లను చూచునట�~  [F కనుqల@ UెరTవ�మB” (oÑరuనల@ 119:18). 
¼Iమంత�3 aజ¾Õ పన మనఃపÞర<క� �న]ౖె బహª బలమB గల]ౖె యBండGను 
(యXoÄబB 5:16).  

జ�� పకమ*ంచు_�నవల5ిన ఇద�ర0 బkmqత2లY (2:8-10) 

`ేవa" కUమ[రqడ7 (2:8) 

8]^ సుsారN ప2hారమA, )^nదు సంX^నమAల³ పcటr~  మృతwలల³ నుం01 ల¦8న 
d¶సుh�©సుN ను జ�� పకమAQేLిhzనుమA.  

వచనమA 8. 2:3-6ల(, క4ాÈ లను అనుభaంwన వ7క@u లను గ�ZD� అ[\క 
ఉ]Fహరణలను >?ల@ ఇEF�డG. ఇప�·డG, వచనమB 8ల(, బ5ధను గ�ZD�న 
అంIమ ఉ]FహరణCా >?ల@ IJI3 ^ిలEFడG. >?ల@ అPF7యమB 1ల(3 
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అంశమBను ప�నZావృతం Eేసూu , జ�� పకమAQేLిhzనుమA అను పదమBUV ఈ 
వచనమB ఆరంభమÙత�ం]Q.  

IJI ఏK జ¾Õ పకం EేసుoÄ1ాL? అతడG d¶సు h�©సుN ను మZDయB ప*జల@ 
ఎల~ప�·డG ఆయనను � చు�oÄరను aషయమBను జ¾Õ పకం EేసుoÄ1ాL (మతux 
13:54-58). x|సును అవమX3ంEFర3 (x�షయ 53:9), అపహ¯ింEFర3 
(మతux 27:27-31, 39-44), 3ZాకZDంEFరT మZDయB Iరస{ZDంEFర3 (x�షయ 
53:3) అతడG జ¾Õ పకం EేసుoÄ1ాL. అ3qట-కంటÂ Kంw x|సు భయంకర� �న 
మరణమBను అనుభaంEFడ3 అతడG జ¾Õ పకం EేసుoÄ1ాL (మతux 27:35). 
“oÑ¢సుu క�డ ¥opరక@ బ5ధప��, ¥రT తన అడGగBజ¾డలయందు నడGచుopనునట�~  
¥క@ మX]QZD యBంw >Á x�ను” (1 »̂త�రT 2:21).  

x|సు Z�ండG aPFల@Cా గBZDuంచబ�Fö డG: ఆయన మరణమA నుం01 ®>?3? 
ల¦8నsా&3ా ఉ[FqడG, మZDయB ఆయన ]FÊదు క@మXరTడG. మృత�లల( నుం�� 
ఆయన ప�నరTUF� నమB ఆయనను “]ేవ�3 క@మXరT3”Cా ప*కట-ంwం]Q (Z´మX. 
1:4). ]FÊదు క@మXరTడG గనుక ఆయనను 1ాCాh నమB Eేయబ��న 1ా3Cా, 
అóÖ»otంచబ��న 1ా3Cా, � ¯ీ¶యCా ప*కట-ంచబ�Fö డG (మతux 1:1-17; 2 సమ�. 
7:16; oÑరuనల@ 132:11, 12 చూడం��). x|సు మXనవత<మBను ప*మXణDకZDంచు 
]FÊదు వంశసు� డను 1ాసuవమB _ౖ̂ ఇక{డ వoా{ణ'ంచబ��ం]Q (Z´మX. 1:3 చుడం��). 
మన >ాపమBల opరo�� బ5ధప��, మన ర£ణనను ప*M5aతం Eేయ�F3ot, x|సు 
మXనవ���Cా మZDయB ]ౖెవమBCా ఉం�FL (Z´మX. 1:3, 4; åిL^ీ·. 2:6-8 
చూడం��). >?ల@ ]Q[Fల(~ , x|సు ]ౖెవత<�� oా3 మXనవ�డG oాదు - శZ¡రమB 
మZDయB ఎమBకల@ oాద3 opంతమం]Q అబద�  బé ధక@ల@ Eె>ా·రT (2 �Ïను 7 
చూడం��). [\డG opంతమం]Q అబద�  బé ధక@ల@ x|సు మXంసమB మZDయB 
ఎమBక@ల� Cా3 ]ౖెవమB oాదు అ3 Eె>ాu రT. Z�ండG ఆల(చనల@ సZ��నa oావ�. 
ఆయన ]ౖెవమB మZDయB మXనవ�డG!  

“మృత�లల( నుం�� ల�wన” అను పదసమ�హమBనక@ మZ�క అదనప� 
గమ3క Eేర�డం అవసరం. “ల�wన” అ3 అనువ]Qంచబ��న పదమB ἐγείρω 
(egeirō) zక{ ఖw�త� �న 3Öిdeయ ర«పమB మZDయB “ఇప·ట-oÑ ల�Eే” 
ఉ[FqడG అ3 సూwసుu ం]Q.33 పదసమ�హమB “ల�w ఉం�ెను” అ3oాదు Cా¼ 
“ల�wయB[FqడG” అ3 అర�ం. oÑ¢సుu  IZDCD ల�wన1ాడG, సËవ�డG, ఎల~ప�·డG ఉ3otల( 
ఉనq1ాడG, ]ేవ�3 క@�� >ార$YమBన ఉనq1ాడGను మనopరక@ aజ¾Õ పనమB క�డ 
EేయB1ాడG (Z´మX. 8:34; ¦§B*. 7:25).  

]QనమBల@ అంధoారమBCా ఉండCా, మనమB x|సును జ¾Õ పకమB Eేసుop3, 
ఆయన _ౖ̂ మన కనుqలను ఉంచుoÄ1ాL:  

... ¬îాÈసమ3నక8 కరIయ3 9A-- /Mనbాc>ంచుoాడXJ�ౖన �ìసుo�ౖపV చూచుచు, 
మన �¹దుట ఉంచబ@yన పం9ెమ3ల4 ఓ®ికRÌ పర{c�త�I దమ3. ఆయన 
తన�¹దుట ఉంచబ@yన ఆనందమ3/Mర/�� అవమlనమ3ను -రzØs®Ïట�Q , vిల8వను 
స É̈ం�, 9ేవV- vిం²సనమ3¼కr క8@y CారçEమ3న ఆvీను@ౖెయ3JAKడX. 
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èర{ అలసట పడకయ3 è Cpా ణమ3ల8 ¬సుకకయ3 ఉండXనటPz , CాCాత�ºల8 
తనక8 వsq=�కమ3గ Gేvిన qరbాrరమంతయ3 ఓర{j/M-న ఆయనను 
తలంచు/Mను@y ( ©̈÷p. 12:1-3).  

x|సు ప�నరTUF� నమB మZDయB � ̄ ీ¶యత< సం]ేశమB [F సు1ారu 
ప*oారమB, అను >?ల@ ఉ]Fì ట-ంEFడG. ఈ సUF7ల@ ఆయన ప*సంగమBల( 
మBఖ7� �నaCా ఉ[Fqx. ఇ]Q x|సు సు1ారu గనుక “[F సు1ారu” అను 
పదసమ�హమB మనక@ ఆశ�ర7కరమBCా ఉం�ొచు�, అxUే, op3q�ారT~  ఒకవ7otu 
1\Z�క వ7otuot aల@1×ౖన వసుu వ�3w� ఈ ¦§చ�ZDక ఇ�ాu డG: “అ]Q ¼ �® ంత]ౖెనట�~  
]F33 జ¾గ¢తuCా చూచుopనుమB.” x|సు >?ల@క@ సు1ారuను ఇEF�డG, మZDయB 
]Ó33 అ>® సuల@ల@ తమ �® ంత]ౖెనట�~  oా>ాడGత�[FqరT. సంగ¢హంCా, ఆయన ]F33 
తన �® ంతమB Eేసుక@[FqడG (Z´మX. 2:16; 16:25 చూడం��). మనమB క��F అ]ే 
EేయXL. 

`ేవa" `+సుడ7 (2:9, 10)  

9]yను ]yరసు� డ]Ãౖ యAనDట�~  ఆ సుsారN7షయ��� సంhiళKXY బం¿*ంపబ01 
శ©మపడvచు]^Dను, అdనను )ేవc& sాకxమA బం¿*ంపబ01 యAండల¦దు. 
అందుQేత ఏర¹రచబ01నsారo &తx���న మ:�మXYక�డ h�©సుN  d¶సునందg ర�ణ 
�« ందవలSన& ]yను sా>?hzరకJ సమసNమA ఓరo=hzనుచు]^Dను.  

వచనమA 9. బ5ధను గ�ZD�న >?ల@ ఇw�న మZ�క ఉ]Fహరణ ఏమనCా 
తనను గ�ZD�. వచనమB 8ల( సు1ారuను గ�ZD� Eె^ి·న తరT1ాత, ]yను ]yరసు� డ]Ãౖ 
యAనDట�~  ఆ సుsారN7షయ��� సంhiళKXY బం¿*ంపబ01 శ©మపడvచు]^Dను అ3 
ఆయన Eె>ా·డG. ఆయన శ¢మపడGట ల�దు ఎందుకంటÂ ఆయన సు1ారuను 
ప*కట-ంEFడG. అత3 ప*కటన కషÈ� �న]F3 నుం�� మZDంత కషÈ� �న]QCా మXZDం]Q:  
(1) “శ¢మపడGట,” (2) సంo�ళ~UV ఉండGట,” (3) “[\రసు� డG.”  

“శ¢మపడGట” κακοπαθέω (kakopatheō) నుం�� వసుu ం]Q, ఇ]Q >*ా థKకంCా 
3వ వచనంల( కనుC�నబ��న అ]ే పదం, oా¼ σύν (sun, “UV”) అ[\ ఉపసరÎ 
ల�క@ం�F. అ£Zార�ంCా, “EెడGను అనుభaంచుట.”34 “సంo�ళ~UV ఉండGట” δεσμός 
(desmos) నుం�� వw�ం]Q, ఇ]Q δέω (deō, “బంPQంచు”) నుం�� వw�ం]Q మZDయB 
బంPQంచడం, 3ర�ంPQంచడం ల�]F పZDKI EేయబడGటను సూwసుu ం]Q.35 >?ల@ 
aషయంల(, ఈ ఆం£ల@ సంo�ళ~UV బంPQంచబడGటను క��F సూwసుu ం]Q.36 ఈ ఖ�]]Ó 
త^ి·ంచుoÄ�F3ot Z´E ఎట�వంట- అవoాRాల@ �సుopనుటల�దు. 

>?ల@ పZD¯ి�త�ల(~ 3 బ5PFకర� �న aషయ��KటంటÂ అతడG “[\రసు� ��Cా” ఖ�]దు 
Eేయబ�Fö డG. “[\రసు� డG” అను κακοῦργος (kakourgos) నుం�� వసుu ం]Q, ఇ]Q 
κακός (kakos, “EెడG”) మZDయB ἔργον (ergon, “ప3”) zక{ KLత పదమB. 
ఈ పదమB zక{ అ£Zార���మనCా “EెడGను Eే »̄1ాడG”37 మZDయB �ాPFరణ 
[\రసు� ��ot ఇ]Q సమoా¬న పదమB. op¢ తu  3బంధన గ¢ంథమBల( ఈ పదమB 
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ఉప�CDంwన మZ�క E´ట� x|మనCా x|సుUV >ాట�Cా ¯ిల@వ1\యబ��న 
“[\రసు� ల@” (ల�oా 23:32, 33, 39). Z´E క@ సంబంPQంw, >?ల@ చటÈ aరTద�� �న 
మతమBల( సభB7��Cా ఉ[FqడG మZDయB పటÈణమB [FశనమగBటక@ oారణ� �న 
]ే<Öించబ�ే Uెగక@ [Fయక@��Cా ఉ[FqడG. x|సు ఒక �ాPFరణ [\రసు� ��Cా 
బ5ధప�Fö డG మZDయB మరణ'ంEFడG, మZDయB ఇప�·డG >?ల@ క��F అ]ే EేయXL.  

ఆ సమయమBల(, >?ల@ అనుక�ల మXటలను EేZా�డG: )ేవc& sాకxమA 
బం¿*ంపబ01 యAండల¦దు [���].38 సు1ారu శత�* వ�ల@ ప*కట-ంచు దూతను 
బంPQంచవచు�ను oా¼ 1ారT సం]ేశమBను బంPQంచల�రT. అ]Q అ[\కమం]Q 
�ా=7లక@ ప*కట-ంచబ��ం]Q (2:2). »̂*రణ పI*కల@ సరఫZా EేయబడGత�[Fqx. 
సు1ారuల@ 1*ా యబ��నa. >?ల@ Z´మXల( ఉనq aEFరణ oాలమBల( క��F 
సు1ారuను ప*కట-ంEFడ3 మనమB 3శ�యత కLCDయBండవచు�. ఇప�·డG IJI 
1ాక7మBను ఇతరTలక@ అప·CD�ాu డG తదుపZD అ]Q అలX opన�ాCDంచబడGత�ం]Q 
(2:2). మంట Zా8క@ం]Q, మZDయB ]F33 ఆZా·ల3 చూwన మXనవ 
ప*యUFqల�aయB ఆర·ల�వ�. మXనవ ప*యUFqల@ సు1ారuను ఆ^ి1\¯ినట³5~ Uే, ఇ]Q 
ఎప�·�ో అంతZDంw>Á x ఉం�ే]Q, ఎప�·�ో అ]Q [Fశన� �>Á x|]Q; oా¼ 1ాక7మB 
“సËవ� �న]Q మZDయB బల� �న]Q” (¦§B*. 4:12). “ఆoాశమBను భ�KయB 
గIంచును Cా3 [F మXటల@ ఏ మXత*మBను గIంపవ�” అ3 x|సు Eె>ా·డG 
(మతux 24:35). Z�ండG1\ల సంవత¶Zాల తరT1ాత, మనమB ఆ 1ాక7మBను 
ఇప·ట-oÑ చదువ�త�[FqమB మZDయB అధ7యనమB Eేసుu [FqమB!  

వచనమA 10. >?ల@ బ5ధపడGటక@ ఎందుక@ ఇషÈపడGత�[FqడG? ఎందుoÄ  
ఈ వచనమB మనక@ బé PQసుu ం]Q. ఈ 7షయ��� సంhiళÔXY బం¿*ంచబ01 
శ©మపడvచు]^Dను అ3 ఆ వచనమB ఆరంభమÙత�ం]Q. “శ¢మపడGచు[Fqను” అను 
పదమB ὑπομένω (hupomenō) నుం�� వసుu ం]Q, ఇ]Q ὑπό (hupo, “ఆPÓనమB) 
మZDయB μένω (menō, “ఉండGట”) zక{ K)త పదమB. ఇ]Q “వ7IZrకత ఎదుట 
నమ�కమBను ల�]F oార7మBను జZDCDంచుట, 3లబడGట, భZDంచుట” అ3 అర�ం.39 
William Hendriksen ఇలX Eె>ా·డG, “ఒకడG Ëaతమను మXరÎమBల( ప*యXణమB 
EేయBచునqప�·డGM5రమB మZDంతCా _̂ZDCDనప�·డG క��F సZDCా మBందుక@ 
opన�ాCD>Á 1ాL (నమ�కమBUV, �ా£7Kచు�చు, బé PQసూu )” అ3 ]Ó3 అర�ం.40 
“సమసuమBను” అనCా అతడG ËaతమBల( భZDంwన ప*I aధ� �న కషÈమB. అతడG 
]ే<Öించబ�Fö డG, Zాళ~UV opటÈబ�Fö డG, opర�FలUV మZDయB బ6తuమBలUV opటÈబ�Fö డG, 
ఓడ పCDL శ¢మప�Fö డG (2 opZDంÅÓ. 11:23-28); oా¼ ప*సుu తమB బంPQంచబడGట 
మZDయB Zాబé x| మరణమB మXత*�� మBఖ7మBCా ఆయన మనసు¶ల( ఉ[Fqx.  

అంత M5ర� �న కషÈమBల( క��F >?ల@ opన�ాCDంచుటక@ ఇషÈపడ�F3ot గల 
oారణం ఏ� � ఉంట�ం]Q? ఆయన సమXPFనం aనం��: ఏర¹రచబ01నsా>? &¯తNమA. 
“ఏర·రచబ��న1ారT” (ἐκλεκτός, eklektos) అ3 అనువ]Qంచబ��న C¡¢క@ పదమB 
“ఎం^ిక”41 అ3 ల�]F “ఏZా·ట�” అ3 క��F అనువ]QంచబడGత�ం]Q. H. C. G. 
Moule ఈ aధమBCా 1ా7ఖX73ంEFడG, “ఇక{డ ‘x|ర·రచబ��న1ాZ�వరనCా’ 
సంఘమB, *ష�7ల సంఘమB.”42  
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[ఏర·రచబ��న] sారo h�©సుN  d¶సునందg ర�ణ �« ందవలSన& >?ల@ 
శ¢మపడGటక@ క��F ఇషÈప�Fö డG. “oÑ¢సుu  x|సునందు” ర£ణ ]ొరTక@త�ం]Q oా¼ 
ఇంoా ]ే3ల(నూ ]ొరకదు. ర£ణ &తx���న43 మ:�మXYక�డ అను పదసమ�హమB 
క��F జతపరEెను. ఇ]Q C¡¢క@ తత<1\తuల@ ప*I>ా]Qంwన Rాశ<త� �న ఉ3ot 
oాదుCా¼, Rాశ<తoాలమB ]ేవ�3UV మZDయB x|సుoÑ¢సుu UV మ¦ÔమX3<త� �న 
ఉ3ot. ప*జల@ రñ�ంచబ�� మZDయB పరల(కమBనక@ 1×/X~ ల3 >?ల@ శ¢మ >® ందుటక@ 
క��F ఇషÈప�Fö డG.  

ల�ఖ[Fలను o�L<న పద�Iot కట�È బ��న 1ారT 10వ వచనమBను oాలమBనక@ 
మBం]ే ]ేవ�డG opంతమం]Q3 “ఏర·రచుop3యB[FqడG” అను 1\]Fంత ప*కటనను 
Eే�ాu రT. 1ాZD ¯ి]F� ంతమB ప*oారం, ]ేవ�డG EFలXoాలం ot¢తం opంతమం]Q 3ZDhషÈ  
వ7క@u లను రñ�ంచబడGటక@ను44 మZDయB ఇంopంతమం]Q [FశనమగBUFర3 
3ర.xంEFడG. ఈ ¯ి]F� ంతమBను అంC¡కZDంEే1ారT రñ�ంచబడGటక@ 3ర.xంచబ��న 
1ాZD3 “ఎనుqop3న1ాZDCా” ల�]F “ఏర·రచుop3న” 1ాZDCా ^ిల@�ాu రT.  

“1ాక7M5గమBల( ఏZా·ట�Eేసుopనబ��న1ారT (‘ఎనుqopనబ��న’) ఇంకను 
రñ�ంచబడల�ద3 ‘గమ3ంచం��.’ oాబట-È  క¢మమBల( చూ »̄u  x|ర·రచబ��న 1ారT 
Àదట-Cాను, తదుపZD రñ�ంచబ��న1ారT ఉంట5రT.” >?ల@ “ర£ణ” అను పదమBను 
సమగ¢M5వంల( - అనCా నK� బ5^ిuస�మB >® ం]Qనప�·డG ర£ణ ఆరంభమగBత�ం]Q 
(మXరT{ 16:16), ]ేవ�డG మన >ాపమBలను కడGగBత�ండCా అ]Q opన�ాగBత�ం]Q 
(1 �Ïను 1:7), తదుపZD “మంwCా”45 మBCDంప�క@ (పZDపÞర.త) వసుu ం]Q 
(Z´మX. 5:9, 10 చూడం��) అను M5వనల( ఉప�CDంEFడ3 1ారT గBరTu ంచుoÄరT.  

వచనమB 10ల(, పరల(కమBల( మన అంIమ ర£ణను గ�ZD� 
ఉ]Fì ట-ంచబ��ం]Q. “ర£ణ” మZDయB “3త7� �న మ¦Ôమ” అనునa Z�ండG 1\Zr<రT 
aషయXలను NASB M5వన3సూu  అస·షÈత వ7కuం Eేసుu ం]Q: “3త7� �న 
మ¦ÔమUVక�డ oÑ¢సుu  x|సునందL ర£ణ.” “మZDయB” “ఇ]Q” అను1ా]Qక@లEే 
అదనమBCా Eేర�బ��ం]Q. C¡¢క@ 1ాక7M5గమBల( orవలమB “3త7� �న 
మ¦ÔమUVక�డ [μετά, meta] oÑ¢సుu  x|సునందL ర£ణ” అ3 ఉం]Q. మన అంIమ 
“ర£ణ” zక{ మBCDంప� “3త7 మ¦Ôమ.” NEBల( “3త7� �న మ¦ÔమUVక�డ 
oÑ¢సుu  x|సునందL ర£ణ” అ3 ఉం]Q. “ఎనుqopనబ��న”/“ఏZా·ట�Eేయబ��న” 1ారT 
గత oాలమBల( Eే¯ిన >ాపమBలక@ £మXపణ >® ందుop3న o���సuవ�ల� (అ>® . 2:38) 
oా¼ “3త7మ¦Ôమ” opరక@ ఎదురT చూసుu [FqరT.  

ఆయన _�రకY శ�మV� ంpqన �ా'(d జ�� పకమ*  

 ేసు_�నునdన pేవ.d �ా9ా� నమ* (2:11-13)  

11ఈ మ�ట నమEద3?న)*, ఏదన3ామన మ�యనXYక�డ చ&�� dనsార���Xే 
ఆయనXYక�డ బ2దుకJదుమA. 12స:�ం8న sార���Xే ఆయనXY క�డ ఏలJదుమA. 
ఆయనను ఎరoగమంట· మనలను ఆయన dmరoగననును. 13మనమA నమEదగ& 
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sార���నను, ఆయన నమEద3?నsాడv3ా ఉండvను; ఆయన తన స�56వమAనకJ 
7>¸ధమA3ా ఏ)*యA Qేయల¦డv. 

వచనమAలJ 11-13. >?ల@ IJI మZDయB �త�క@ 1*ా ¯ిన పI*కల( శ¢మలను 
గ�ZD�న అంశమB _ౖ̂ ఐదవ మZDయB wవZD 7శ�సËయ ప2కటనXY మBCDంEFడG.46 
అత7ంత ఆధు3క అను1ా]Qక@ల@ వచనమB 11 నుం�� 13 వరక@ పద7 ర«పమBల( 
ప*దZD$�ాu రT. ఆ పదబంPFలల(347 లయ మZDయB సమXంతరత ఇ]Q ఆ]Q o���సuవ�ల 
>ాట అ3 Eె^ి· మBCDంచుటక@ ]FZD �¯ిం]Q.48 aషయం ఏ]ౖెనప·ట-oÑ, 
“ఉప�CDంచబ��న M54ా aPFనం, ప*Uే7కమBCా >?ల@1\.”49 M54ా స<M5వం 
x|మ3 aవZDసుu ందంటÂ ఈ ప*కటనను >?ల� స<యంCా 1*ా �ాడG (పZDÚ]F� త� 

»̂*రణల().  

మనమyయన_`క�డ చK�q ?నkారYZ[_ే ఆయన_`క�డ బLదుకBదుమ6; 
సDEంTనkారYZ[_ే ఆయన_` క�డ ఏలBదుమ6. ఆయనను ఎరrగమంట� మనలను 
ఆయన ?�రrగననును; మనమ6 నమ�దగK kారYZ[నను, ఆయన 
నమ�దuVనkాడwuా ఉండwను; ఆయన తన స2��వమ6నకB �Uxధమ6uా ఏ;<య6 
cేయల�డw. 

“aశ<స¼యమ,� �న ప*కటన” Z�ండG వరTసలను కLCDయBం]Q. Àదట-]Q 
M51ార�కంCాను, మZDయB Z�ండవ]Q అM51ార�కంCాను ఉం]Q. M51ార�క వరTసల@ 
కృతజÕUFM5వమBను కLCDయB[Fqx, అM51ార�క వరTసల@ ఆల(చనను 
Zro�Iuసుu [Fqx.  

వరTస 1: “మXయనUVక�డ చ3>Á xన1ార� �Uే50 ఆయనUVక�డ 
బ*దుక@దుమB” (2:11). మన బ5^ిuస�మBను oÑ¢సుu  మరణమB, సమXPQ మZDయB 
ప�నరTUF� నమBUV >Á ల�� Z´మX 6:3-6ల(3 M5షక@ ఈ M5ష �ార«ప7మBCా ఉం]Q. 
Z´మX 6:8ల(3 పద ప*�గమB సమXంతరమBCా ఉం]Q: “మనమB oÑ¢సుu UVక�డ 
చ3>Á xన x�డల, ఆయనUV క��F ËaంచుదమB.”  

అxUే మన ఆ��య “మరణమB” ఒక�ాZD జZDCr సంఘటన oాదు. మనమB 
ఎల~ప�·డG “శZ¡ర ot¢యలను చం>ాL” (Z´మX. 8:13; 1 opZDంÅÓ. 15:31; 2 opZDంÅÓ. 
4:10 చూడం��). మనమB ఆ aధమBCా Eే »̄u , “ఆయనUV క��F ËaంచుదమB.” 
అనCా, బ5^ిuసమB ¼ట- నుం�� ల�wనప�·డG ఆరంభ� �న, మన o���సuవ ËaతమBల( 
opన�ాCDంచబడG మZDయB 3త7ËవమBల( మBCD »̄ 3జ� �న 1ాసuవ� �న ËaతమBను 
ఆనం]Q�ాu మB.  

వచనమB 11 నుం�� 13 వరక@ “హత �ా=7ల >ాటCా” ^ిల@వబడGత�ం]Q. హత 
�ా=7లక@ ఆదరణCా ఇ]Q 1*ా యబ��ంద[\ �ాPFరణ నమ�కం కలదు.51 aషయం అ]ే 
అxనట~xUే, ఇ]Q “మనమB ఆయనUV మరణ'ంwనట³5~ Uే” అ3 చదవక�డదు, 
బదుల@Cా “మనమB ఆయనUV మరణ' »̄u ” అ3 చద1ాల3 ఆల(w�ాu రT. ఇ]Q 
మరణమBను ఎదుZ�{ను 1ాZDot 1*ా ¯ినప·ట-oÑ, ఈ “aశ<స¼య ప*కటన” aRా<సమB 
opరక@ మరణమBను ఎదుZ�{ంట�నq 1ాZD ఆదరణ opరo�� ఉంద3 చూడడం సులభం.  
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వరTస 2: “స¦Ôంwన 1ార� �Uే ఆయనUV క�డ ఏల@దుమB” (2:12). 
“స¦Ôంచు” అను పదమB “[\ను సమసuమB ఓరT�opనుచు[Fqను [హª>Á J3�]” 
అ3 >?ల@ 2:10ల( Eె^ి·న ప*కటనల( ఉప�CDంచబ��న పదమB ఒకట-Cా[\ ఉం]Q. 
¦Ôంసను స¦Ôంచడం అనCా మన aRా<సమBను a��w _̂టÂÈందుక@ మనLq 
3రTUF¶హపరEే 1ాట-3 a��w _̂టÈడం. ఒకడG అంతమB వరక@ నమ�కమBCా ఉంట³, 
అతడG “ఆయనUV క��F ఎల@UFడG.” ఈ “ఏల@బ��” ఇప�·డG Àదల­ౖ 
పరల(కమBల( మBCD »̄ మZ�క ఆõZా<దమB. o���సuవ�ల@ Zా8ల­ౖన 
యXజకసమ�హమB గనుక ఇప�·డG ఏల@బ�� Eేసుu [FqరT (1 »̂త�రT 2:9; ప*కటన 
5:10). మనమB Zాజక@మXరTల@ మZDయB Zాక@మXZ�uలను ¯ిద�పరచు Zా8 
úడöలమB (Z´మX. 8:16, 17). పరల(కమBల(, oÑ¢సుu UV ఆయన క@�� >ార$YమBన 
క�రT�ండGటక@ అనుమIంచబ��న1ారమB (ప*కటన 3:21; 5:10 చూడం��). 
ఇప�·డG మZDయB అప�·డG క��F, మనమB “ఆయనUV క��F ఏల@దమB” (ప*కటన 
20:6). Z´E వలన >*ా ణFల@ oÄల(·xన 1ారT పZDగణ'ంచబడనప·ట-oÑ - 1ాసu1ా3ot 
1ారT Zాజ క@ట�ంబ సభB7ల@.  

వరTస 3: “ఆయనను ఎరTగమంటÂ మనలను ఆయన x�రTగననును” (2:12). 
“మనుష�7ల x�దుట ఎవడG ననుq ఎరTగనను[è 1ా33 పరల(క మందునq [F 
తం��*x�దుట [\నును ఎరTగనందును” అ3 x|సు Eె>ా·డG (మతux 10:33). 
“ఎరTగను” అ[\]Q బల� �న పదమB, ἀρνέομαι (arneomai), అనCా “Iరస{ZDంచుట, 
Iరస{రణ.”52 x|సు �రT· ]QనమBన ]ేవ�3 అaPేయBల­ౖన1ాZD3 చూw “[\ను 
KమB�ను ఎనqడGను ఎరTగను” అ3 మతux 7:21-23ల( Eెప·బ��న మXటల@ 
మనక@ జ¾Õ పకమB Eేయబ��నa. చZD�ంచబడGత�నq 1ాక7M5గమBల(, NIVల( 
“ఆయన మనలను ఎరTగనందును” అ3 ఉం]Q.  

వరTస 4: “మనమB నమ�దగ3 1ార� �నను, ఆయన నమ�దCDన1ాడGCా 
ఉండGను; ఆయన తన స<M5వమBనక@ aZ´ధమBCా ఏ]QయB Eేయల�డG” (2:13). 
“నమ�దగ3” అను పదమB ἀπιστέω (apisteō) నుం�� వసుu ం]Q, ఇ]Q πιστεύω 
(pisteuō, “నK�క,”) నుం�� ర«>® ం]Qంచబ��ం]Q α (a) ]F<Zా వ7IZrకత వw�ం]Q. 
“నమ�దCDన” అను పదమB సంబంPQత aRïషణ� �న πιστός (pistos) నుం�� 
వw�ం]Q.53 అ^ిÖిÈ� అనున]Q “నమ�దగ3” అ3 అనువ]Qంచబ��ం]Q; oా¼ ^ీ4ÁÈ µ 
అనCా ప*భBవ�ను గ�ZD�న సZ��న వర.[Fత�క వర.న oాదు, oాబట-È  “నమ�దగ3” 
మZDయB “నమ�దCDన” అ[\a సZ��నa.  

ఈ [Fల@గవ వరTస మ�డవ వరTసక@ సమXంతరమBCా ఉం]Q, oా¼ opంత 
� Lక@ం]Q: ఈ వరTస మBనుపట- 1ాక7 పద�I3 అనుసZDంwయBంటÂ; “మనమB 
నమ�దగ3 1ారమB oా¼ ఆయన నమ�దCDన 1ాడG” అ3 Eెప·బడGత�ం]Q; oా¼ 
ప*భBవ� ఎనqడGను నమ�దగ3 1ాడG oాడG గనుక, ఆ వరTసల( “నమ�దCDన” అ3 
ఉం]Q.  

]ేవ�డG నమ�దCDన1ారT మZDయB మనలను ఆõర<]QంEే1ాడG అను ఆల(చన 
మనక@ ఆదరణకరంCా ఉనqనూ, ఈ ప*Uే7క M5గమBల( >?ల@ మనసు¶ల( ఇ]ే 
ఉనqత� �న ఆల(చన అ3 oాదు. వరTస 4 వరTస 3క@ సమXంతరమBCా ఉండGటక@ 
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ఉ]ేh*ంచబ��ం]Q. “ఆయనను ఎరTగమ[\1ారT” “నమ�దగ31ాZDot” సమXంతరమBCా 
ఉం]Q. “మనలను ఆయన ఎరTగననును” అను పదసమ�హమBనక@ “ఆయన 
నమ�దCDన1ాడGCా ఉండGను” అను పదసమ�హమB సమXంతరమBCా ఉం]Q. 
తదుపZD, “ఆయన నమ�దCDన1ాడGCా ఉండGను” అను పదసమ�హమB “ఆయన 
తన స<M5వమBనక@ aZ´ధమBCా ఏKయB Eేయల�డG” అను పదసమ�హమBనక@ 
సమXంతరమBCా ఉం]Q.4 Hendriksen ఈ aధమBCా Eె>ా·డG,  

9ేవVడX నమºదc>నoాడX అనcా ఆయన oాcా¡ నమ3లను [మతI� 10:32] అ9ే 
¬ధమ3cా ఆయన ¬=¤ధ_̀aనoాట�- పటPQ /Mనును [మతI� 10:33]! 9ౖె¬క 
నమºకతÈమJ�9| నమºకమ3cా ఉం@ేoా=>/B అదు­త_̀aన ఆదరణ ... నమºకమ3గ 
ల�-oా=>/B ఇ9| ©̈చj=>కcా ఉం9|.5  

వచనమB 13ల( ఉ]Fì టన అM51ార�కంCా ఉనqనూ, ]ేవ�3 1ాCాh [Fల@ ఏ1×ౖ[F 
సZr ఆయన [×ర1\రT�UFడ3 గ¢¦Ôంచడం ఆRాజనకంCా ఉంట�ం]Q. “ఆయన తన 
స<M5వమBనక@ aZ´ధమBCా ఏ]QయB Eేయల�డG” గనుక ఇ]Q 1ాసuవమ3 Eె^ి· 
>?ల@ మBCDంEFడG. ఆయన ఎవZ´, ఎందుక@ 3లబ�Fö �ో , ఆయన Eె^ి·న]Q ఏKట" 
1ాట-ot aZ´ధమBCా ఏ]QయB Eేయల�డG. అ]Q ఆయన స<M5వమBనక@ aZ´ధమB 
గనక ఆయన అలX EేయడG.56  

ఈ “aశ<స¼య� �న ప*కటన”క@ శ¢మక@ సంబంధం ఏKట-? ఒక ప*క{, 
ఆయనUV మరణ'ంచుట అనCా ఆయన oÄZDUే శ¢మపడGటo��[F ¯ిద���. మనమB అలX 
EేయBటక@ ఇషÈప��Uే, ఆయనUV మనమB Ëa�ాu మB. ఏ� �నను సZr నమ�కమBCా 
ఉం�� స¦Ô »̄u , ఆయనUV క��F ఏల@దమB. మZ´ప*క{, ¦Ôంస వw�నప�·డG మనమB 
ఆయనను ఎరTగమB అ3 Eె »̂u , ఆయన మనలను x�రTగన3 Eెప�·న3 మనక@ 
Uెల@సు. మనమB నమ�దగ3 1ారమBCా ఉంట³, ఆయన తన ¦§చ�ZDకను 
opన�ాCD�ాu డG, ఆయన తనక@ aZ´ధమBCా ఏKయB EేయడG. సులభంCా 
Eె>ా·లంటÂ, “oÑ¢సుu క@ నమ�కమBCా ఉం��, ¦Ôంసల( క��F సహనమB కLCDయBంటÂ 
బహªమXనమB >® ందుక@ంట5మB, మZDయB నమ�దగ31ారమBCా ఉంట³ 
*ñ�ంచబడUFమB.”57  

అనLయమ* 

ఇతరqలకU బ\ WXంచుట (2:2)  

2008 బ6xàంP ఒలం^ిoÄno, 400ల ¥టర~ ZDల� సమయంల(, యB[×ౖట³p »̄Èá¶ 
మ¦Ô/X టíE ల(3 ఒక సభB7Zాల@ తప�· Eే¯ిం]Q. ట5* b ¥ద 1ాZr 1\గ� �న టíE Cా 
ఉ[FqరT oా¼ � డî ఏKయB >® ందల�దు - ఎందుకంట³ EేI1*ా త ప*త�ల@ 
జ¾Z¡Eేయబడల�దు.  

1ాక7మBల@ ఇతరTలక@ బé PQంచుట అ[\]Q సు1ారuను oా>ా�Fల3న మZDయB 
Rాశ<తంCా ఉంEFల[\]Q ]ేవ�3 ప*ణF)క. J. W. Roberts ఈ aధమBCా ఇలX 
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1*ా �ాడG,  

సుoారI ప=>పtరuంcా -శj�ంచబ@yన తర{oాత ల�ఖJAల8 “మనకంద=>/́” ఒ/�bా=> 
ఇవÈబ@AÙ � (యi9A 3), అదు­త బహæమlJAల 9AÈ=ా ల�9A పpవచనం 
మ=>య3 ��షలRÌ మlట�z డడం వంట� శ/BI వలన క�@A /Mనbాc>ంచబడల�దు. 
సుoారIను /ాCాడ@A-క ఆ సుoారIను /Mనbాc>ంచుటక8 నమºక_̀aన 
మనుష�sలను తయlర{ Gేయడం.58  

తరT1ాత తరమB 1ాZDot సు1ారuను అప·CDంచు మన బ5ధ7తను Eేపట�È టల( ]ేవ�డG 
మనక@ సÏయమB EేయBనుCాక! 

�ౖ̧"కUడ7, జ�టHfoాడ7, మ4|య% వ^వ¾ాయకUడ7 (2:4-6)  

o���సuవ�3 ËaతమB సులభ� �న]ే అ3 ]ేవ�డG సూwంచల�దు. 3జ� �న 
జrట-È1ా�� ËaతమB అంత సులభ� �న]Q oాదు. వ7వ�ాయక@�� ËaతమB క��F 
అంత సులభ� �న]Q oాదు. అxనను, IJI సులభ� �న ËaతమBను 
ఆ*ంచక�డదు, oా¼ >?ల@UV క��F “శ¢మ అనుభaంచుటక@” ¯ిద�ప�FL (2:3).  

అదనమBCా Eేర�బ��న ఆల(చనను మనమB a��w _̂టÈక�డదు: o���సuవ��� 
ËaతమB సులభ� �న]Q oాదు, oా¼ aల@1×ౖన ËaతమB. మన�ా¶ñ� కLCDన _ౖ̄3క@3 
తన _ౖ̄[F7PQపI359 సంUVష _̂డUFడG గనుక (సూచ[Fత�కంCా) అతడG పదa 
aరమణ >® ం]Qనప�·డG C©రవమBను బహªమXనమBలను అందుక@ంట5డG.60 
3యమప*oారమB >Á ZాడG1ాడG otZ¡టమBను >® ందుUFడG.61 కషÈప�� ప3EేయB 
వ7వ�ాయక@డG ఫలమBల( Àదట- ]F33 ప�చు�క@ంట5డG. ప*కటన 2:10 మనక@ 
జ¾Õ పకమB Eేయబ��ం]Q: “మరణమBవరక@ నమ�కమBCా ఉండGమB - [అనCా], 
¼వ� ]F3 opరక@ మరణ'ంచవల¯ి వw�ననూ - [\ను ¼క@ ËవotZ¡ట KEె�దను” 
(AB).  

“Àవ oా^�ారమ%లU” అన&ా *̈�? (2:4)  

వచనమB 4 నుం�� అ[\క అనువరuనమBల@ ప*Rాqర�క� �నa. ఉ]Fహరణక@, 
“a1ాహమB అ3q aషయమBలల( ఘన� �న]Q” (¦§B*. 13:4) అ3 బ6ౖúî 
Eె^ి·నప·ట-oÑ క��F ఈ 1ాక7M5గమBను opంతమం]Q మతసమ�Ïల@ మత 
[Fయక@ల@ a1ాహమB Eేసుopనక�డదు ల�]F క@ట�ంబమBల@ కLCDయBండక�డదు 
అ3 రT8వ� Eేయ�F3ot ఉప�CDంచుచు[FqరT. మZDంత �ాPFరణ 
అనువరuన��దనCా ప*సంCDక@లక@ తమ క@ట�ంబ5లను >Á Öించవల¯ిన అవసరత 
ఉనqనూ లÝotక ఉ]ో7Cాల@ Eేయక�డదు. >?ల@ �ేZాల@ క@టÂÈ1ాడG (అ>® . 18:1-3) 
మZDయB క@ట�ంబ5లను >Á Öించుopనుటను గ�ZD� బé PQంEే1ాడG (1 IJI 5:8) 
అను ఉ]Fహరణల@నqప·ట-oÑ క��F ఈ నమ�కం opన�ాగBత�ం]Q.  
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y�4Tటమ% (2:5)  

otZ¡టమB >® ందుoÄ1ాలంటÂ, 3యమXలను >ాట-ంEFL. [F7యపరమBCా 
>Á టíప�FL. “o���సuYవ7మBల( 3యమXల@ ల�వ�” ల�]F “ఉనq ఒorఒక 3యమమB 
క��F »̂*మ” అ3 opంతమం]Q M5వన. మనమB ]ేవ�3 కృపవల[\ రñ�ంచబ��IK 
Cా3 ధర�Rాసu ±మBను అనుసZDంచుట వలన oాదు అ[\]Q 3జం, oా¼ o���సuవ7మBల( 
aPేయత చూప�F3ot ల�]F అనుసZDంచ�F3ot 3యమXల@ ల�వ3 oాదు ]Ó3 zక{ 
అర�ం. otZ¡టమBను గ�ZD� మXట5~ డక మBను »̂ మంw >Á ZాటమB >Á Zాట- పరTగB 
త�దమBట-ÈంEFL అ3 >?ల@ మXట5~ �FడG (4:7, 8).  

స4��న ప" Yే¸ినపaªడ7 శ�మను అనుభ1ంచుట (2:11-13)  

సు1ారu aషయంల( శ¢మపడGటక@ ¯ిద�మBCా ఉ[FqమX? >?ల@, IJI 
¯ిద�మBCా ఉ[FqరT, మనమB క��F ¯ిద�మBCా ఉం�FL. ఒకడG అరTÐ �ౖెనందున ల�]F 
ఇతరTలUV మ�ర,మBCా మXట5~ డGటవలన శ¢మను అనుభaంEFల3 oాదు ]Ó3 అర�ం. 
ఒకడG x|సుUV తన 3బద�త aషయంల( ZాËపడనందున శ¢మ >® ందుట oాదు. 

»̂త�రT ]Ó33 ఈ aధమBCా Eె>ా·డG:  

èల4 ఎవడXను ... 9ొంగcా cా-, దు=ాºర{Ð డXcా cా-, పర{లజ*�/B C� వVoాడXcా 
cా- బ�ధ అనుభ¬ంప తగదు. ఎవ@ౖెనను /���సIవV@ౖెనందుక8 బ�ధ 
అనుభ¬ం�న�¹డల అతడX vిగ3Ð పడక, ఆ ®�ర{ను బట�Q�ì 9ేవV- 
మ É̈మపరచవలÎను (1 ®�త� 4:15, 16).  
 
త®ి\ద మ3న/�� 9ెబ�ల8 q-నపV\డX èర{ స É̈ం�న�¹డల è/�F ఘనమ3? 
_·ల8Gేvి బ�ధపడXనపV\డX èర{ స É̈ం�న�¹డల అ9| 9ేవV-/B É̈తమగ3ను  
(1 ®�త�ర{ 2:20).  

“నమ�కమBCా 3నుq అనుసZDంచుటవలన కల@గB ]ెబ²లను స¦ÔంEే 
సÏయమB Eెx7 ప*భB1ా, అ3 మనమB >*ా ZD�ంEFL. [F opరక@ బ5PQంచబ��న 1ా3 
[FమమBల(, ఆ��3.”  

మనమ% y��సుk ను ~రసB4|ంచుట (2:12) 

Z´మXల( ¦Ôంస కLCDన ]Q[Fల(~ , oÑ¢సుu ను ఉ »̂ñ�ంచుమ3 o���సuవ�ల _ౖ̂ ఒIu�� 
Uేబ��ం]Q. R. C. H. Lenski ఈ aధమBCా aవZDంEFడG, “o���సuవ�ల@ అన7]ేవతలక@ 
బల@ల@ అZD·ంw ల�]F బL^ీఠమB _ౖ̂ ధూపమB 1\¯ి మZDయB చక¢వZDu3 ]ేవ���Cా 
పÞàంచుట ]F<Zా oÑ¢సుu 3 Iరస{ZDంEFల3 oÄZr ]Q[Fల@ 1\గంCా వEF�x.”62  

oÑ¢సుu ను Iరస{ZDంచ�F3ot అ[\క మXZాÎ ల@ ఉ[Fqx. “ఆ మనుష�73 
[\[×రTగను” అ3 »̂త�రT Eె^ి·నటÂ~ , ఆయనను మనమB [èట- ]F<Zా 
Iరస{ZDంచవచు� (మతux 26:72); oా¼ ఆయనను Iరస{ZDంచ�F3ot అస·షÈ� �న 
మXZాÎ ల@ క��F ఉ[Fqx. అబద�  బé ధక@లక@ సంబంPQంw, >?ల@ ఇలX Eె>ా·డG, 
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“తమ ot¢యలవలన ఆయనను ఎరTగమనqట�È [FqరT” (�త�. 1:16; ఒoా{ణం 
Eేర�బ��ం]Q). మనమB ఆయనను, ఆయన 1ాక7మBను మZDయB ఆయన ప*జలను 
గ�ZD� మXట5~ డGటల( aఫల� �నప�·డG, oÑ¢సుu ను Iరస{ZD�ాu మB. అన7మత 
సమ�హమBUV 1×)~నప�·డG ఆయనను మనమB Iరస{ZD�ాu మB. ఇతరTల 
అవసరతలను పట-ÈంచుoÄక �ా<ర�ంCా ఉంట³, “3నుqవల­ ¼ >® రTగB 1ాZD3 

»̂*KంచుమB” అ3 Eె^ి·న ఆయనను Iరస{ZD�ాu మB (మతux 22:39). మనమB 
ఇతరTలపట~  - క@ట�ంబమB, »̄q¦Ôత�ల@, మZDయB శత�* వ�ల@ x�డల క��F 

»̂*మను చూపక>Á Uే “ఒకZD[9కరT »̂*Kంచుopను��” అ3 Eె^ి·న ఆయనను 
Iరస{ZD�ాu మB (�Ïను 13:34; 1 IJI 5:8 చూడం��).  

మనమB ఆయనను Iరస{ZD »̄u , »̂త�రT పRా�UFu పం >® ం]Qనట�~  Eే »̄u  �రT· 
]QనమBన oÑ¢సుu  మనలను ఎరTగననడG. ప*భBవ� Eేత Iరస{ZDంచబ�ే ప*మXదకర� �న 
అవoాశం నుం�� మనమB త^ి·ంచుoÄ1ాL. “మనమB ఆయనను ఎరTగమంటÂ 
మనలను ఆయన x�రTగననును.”  

`ేవaడ7 నమ�ద&|నoాడ7 (2:13) 

]ేవ�డG “నమ�దCDన1ాడG” అను సత7మB >Á * UF¶హకర� �న 1ాక7మBCా 
అనువ]Qంచబ��ం]Q. మXరTచునq ప*పంచమBల(, ]ేవ�డG మXర31ాడGCా ఉ[FqడG. 
మన మXటను 3లబ6ట�È oÄక>Á xనను, ఆయన తన మXటను 3లబ6ట�È క@ంట5డG. 
మనమB ఆయన నుం�� దూరమBCా 1×)~>Á xననూ, ఆయన మనUV[\ ఉంట5డG. 
పRా�UFu పమB మZDయB >*ా ర�న సÏయమBUV మనమB మరలX ఆయన zదhక@ 
Zావచు�ను (ల�oా 15:18 చూడం��). ఆయన _ౖ̂ ఆPFరపడవచు�ను; ఆయన 
నమ�దCDన1ాడG; ఆయన దయXళ%డG మZDయB 3త7మBండG1ాడG; ఆయన 
నమ�దCDన1ాడG. “ఆయన సత7మB తరతరమBల@ండGను” (oÑరuనల@ 100:5). 
దురదృషÈవRాత�u , opంతమం]Q ఈ aధ� �న ఆల(చనను �వ*ంCా �సుక@ంట5రT: 
“మనమB నమ�దగ31ాZ��నప·ట-oÑ, ఫZా<ల�దు; మనLq ఎలXC��[F సZr ]ేవ�డG 
రñ��ాu డG.” “మన ot¢యలక@ పర7వ�ానమBల@ ఉండవ�. ]ేవ�డG మన మBZDot3 
ఎప·ట-కప�·డG క��Crసుu ంట5డG” అ3 1ారT ఆల(w�ాu రT.63 ఇలX జరగల�దు అ3 
బ6ౖúల@ స·షÈమB Eేసుu ం]Q. 

సూచనలJ 
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(Grand Rapids, Mich.: Zondervan, 1999), 251. 2“మనుష�sల8” అను పదమ3 bాªAరణ 
పద_̀aన ἄνθρωπος (anthrōpos) ¼కr బహæవచనమ3, అనcా vీI Æల8 క8@A అ- 
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Publishers, 1985), 3. 5“బ� ª|ంచుటక8 bామర±<మ3గల” అ- 1 q~q 3:2ల4 
అనువ9|ంచబ@yన c¥¦క8 పదమ3 మ=>య3 2 q~q 2:2ల4 “బ� ª|ంచుటక8 bామర±<మ3గల” 
అ- అనువ9|ంచబ@yన c¥¦క8 పదమ3 ఒకట� /ాదుcా� అర±మ3 మlతpం ఒకట�. 6“bాÛsల8” అను 
పదమ3 “హతbాêy” (μάρτυς, martus) అను c¥¦క8 పదమ3 నుం@y వ�jం9|. /ాబట�Q , CDల8 
హతbాÛsలÎౖన GAలlమం9|/B పpకట�ంGAడ- /Mంతమం9| GెపVI ంట�ర{. 7Bauer, 225. 
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Gె®�\oార{ J�డX క�@A ఉJAKర{. 9John R. W. Stott, Guard the Gospel: The Message of 
2 Timothy, The Bible Speaks Today (Downers Grove, Ill.: InterVarsity Press, 1973), 
52. 10“J�ను” అJ�9| అనుoా9|క8లGే Gేరjబ@yం9|. NIV1984ల4 “మనమ3” అ- ఉం9|. ఈ 
oాకs��గమ3ల4 “JARÌక�డ శ¦మను అనుభ¬ంచుమ3” అ- అనువ9|ంచబ@yన c¥¦క8 పదమ3 
1:8ల4 “శ¦మlనుభవమ3ల4 Cా�oాడo�ౖ య3ండXమ3” అను అనువ9|ంచబ@yం9|.  

11=¤మl. 6:13; 7:23; 1 /M=>ంÜ:. 9:7; 2 /M=>ంÜ:. 6:7; 10:3, 4; ఎÑÏvీ. 6:11-17;  
1 q~q 1:18 చూడం@y. 12James Thompson, Equipped for Change: Studies in the 
Pastoral Epistles (Abilene, Tex.: HillCrest Publishing, 1996), 123–24. 13Vine, Unger, 
and White, 202–3. 14Shepherd of Hermas Parables 6.2.6–7. 15Bauer, 859. 16Vine, 
Unger, and White, 584. 17Bauer, 948. 18Ibid., 24. 191 /M=>ంÜ:. 9:24, 26; గలÂ. 2:2; 
Ñి�®ీ\. 2:16; 3:13, 14 చూడం@y. 20Alfred Marshall, The Interlinear NASB/NIV 
Parallel New Testament in Greek and English (Grand Rapids, Mich.: Zondervan 
Publishing House, 1993), 614. 

21#ీQ@ాJ½¾ అను పదమ3 4:8ల4 “/B=¥టమ3” అ- అనువ9|ంచబ@yం9|. 22ఉ9Aహరణక8, 
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ఉలz ంßÉం� అనర{Ö ల8cా ఉJAKర{. 23Liefeld, 248. 24H. C. G. Moule, Studies in  
II Timothy, Kregel Popular Commentary Series (Grand Rapids, Mich.: Kregel 
Publications, 1977), 77. 251 q~q 4:10 మ=>య3 5:17ల4 క�@A అ9ే పదమ3 
ఉప§c>ంచబ@yం9|. 26Stott, 56. 27¬ర{దxతక8, bా_̀తల8 10:5; 20:4; 24:30, 31ల4- 
b� మ=>- గi=>jన పpకటనలను చూడం@y. 28Vine, Unger, and White, 123, 650. 29Bauer, 
674-75. 309ేవV- oాకsమ3ను అధsయనమ3 Gేయ3టక8 సంబంª|ం� 2:15®Ïౖ oాsఖlsనం 
చూడం@y.  

31R. C. H. Lenski ఈ ¬ధమ3cా GెCా\డX, “అ-Kంట�ల4” (ἐν πᾶσιν, en pasin) అ- 
అనువ9|ంచబ@yన ప9Aల8 “అ-K ¬షయlలల4 అను” అర±FసుI ం9| (R. C. H. Lenski, The 
Interpretation of St. Paul’s Epistles to the Colossians, to the Thessalonians, to 
Timothy, to Titus and to Philemon [N.p.: Lutheran Book Concern, 1937; reprint, 
Columbus, Ohio: Wartburg Press, 1946], 785). 32Alexander Carson, Examination of 
the Principles of Biblical Interpretation of Ernesti, Amon, Stuart, and Other 
Philologists (Edinburgh: W. Whyte, 1836), 21. 33Archibald Thomas Robertson, Word 
Pictures in the New Testament, vol. 4, The Epistles of Paul (New York: Harper & 
Brothers, 1931), 617–18. 34Vine, Unger, and White, 200. 35Ibid., 73; Bauer, 219. 
36CDల8 తన సం/�ళzను గi=>j 1:16ల4 GెCా\డX. 37Vine, Unger, and White, 212, 388. 
38మరలl, @y§ అనcా “బంª:” అ- అర±ం (KJV చూడం@y). అJ�క అనుoాదమ3లల4 
“సం/�ళ¸z ” అ- ఉం9| (NKJV; NJB; NRSV; NLT; NIV). 9| NCVల4 “సం/�ళzRÌ 
సంª|ంచబడXట” మ=>య3 “సం/�ళzల4 [బంª:cా] ఉండXట” అ- ఉం9|; 2:9ల4- @y§ అ- 
=�ండX మlర{z  ఉనK9A-/B క�@A “సం/�ళµRÌ సంª|ంచబడXట అJ� ఉం9|. 39Bauer, 1039. 
ὑπομονή (hupomonē) అను సంబంª|త పదమ3 1 q~q 6:11ల4 క-®ిసుI ం9|. 40William 
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41Bauer, 306. అ9ే పదమ3 1 q~q 5:21 మ=>య3 Âత�క8 1:1ల4 క�@A 
ఉప§c>ంచబ@yం9|. 42Moule, 84. 431 q~q 1:16, 17ల4 “-తs” (αἰών, aiōn) అను 
పదమ3నక8 క�@A అ9ే పదమ3ను CDల8 ఉప§c>ంGAడX. 449ేవVడX సరÈ+Ä డX గనుక 
సుoారI పpకట�ంచబ@yనపV\డX స\9|ంGే -జÃ�Â హృదయlలను గ3=>IంచగలడX (అC� . 18:9, 
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By,” Songs of Faith and Praise, comp. and ed. Alton H. Howard (West Monroe, La.: 
Howard Publishing Co., 1994) రåపమ3ల4 Gెప\బ@yం9|. 46ఇతర నమºదc>న మlట[ల8]  
1 q~q 1:15; 3:1; 4:7-9; Âత�క8 3:4-8ల4 క-®ిbాI �. 47ఆంగz ��షల4 స\షQమ3cా ల�- 
పద పp§cాల8 క�@A ఉJAK�. మ3ఖsప9Aల8 “మరణమ3,” “Êవమ3,” మ=>య3 “�ìల8ట” 
అను ప9Aల8 (సు), RÌ) ఆరంభమGRA�, “ఎర{గమ3” (మiడXమlర{z ) మ=>య3 
“నమºదగ-” అను ప9Aల8 అ��oార±కమ3RÌ α (a) RÌ ఆరంభమGత�ం9|. 48Ýదట� 
పదసమiహమ3 ¼కr ఆరంభమ3ల4 ఉనK “ఏలయనcా” (γάρ, gar) అను పదమ3ను 
ఉ9Aý ట�సుI JAKర{. -యమపp/ారమ3, ఈ పదమ3 మ3ందు Gెప\బ@yన వర{సలRÌ 9:-- 
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